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Universitatea ”Vasile Alecsandri” din Bacău
S.C………………………….

Nr………..din…………………..
Nr.                       din                   

CONVENŢIE

privind delimitarea răspunderilor pe linie de sănătatea şi securitatea muncii, protecţia mediului, prevenirea incidentelor şi situaţii de urgenţă

Încheiată astăzi,………………………….., la sediul Universității „Vasile Alecsandri” din Bacău cu ocazia delimitării răspunderilor pe linie de sănătatea şi securitatea muncii, protecţia mediului, prevenirea incidentelor şi urgenţe civile, la executarea lucrărilor ce fac obiectul: ……..…………………………………………………………………………………………………….…………………….……….……………………………………………………………….., lucrări ce se vor executa în perimetrul administrat: stradă……………………………………………………………………………………………, pe locul……………………………………,  începând cu data de…………………………., până la finalizarea lucrărilor contractate.

În conformitate cu prevederile Legii nr. 319/ 2006, H.G. nr. 1425/ 2006 privind aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor Legii securităţii şi sănătăţii în muncă nr.319/ 2006, H.G. nr. 300/2006, a legislaţiei privind protecţia mediului, Legea 481/2004 privind Protecţia civilă, Manualul de pregătire de protecţie civilă – ediţia 2005 şi cu celelalte reglementări pe linia disciplinelor nominalizate, la executarea lucrărilor contractate sus-menţionate între Universitatea „Vasile Alecsandri” din Bacău, denumită în prezenta ,,beneficiar’’ şi ................................................................................................, denumită în prezenta ,,executant’’, se stabilesc următoarele răspunderi:

I. Universitatea „Vasile Alecsandri” din Bacău, reprezentată prin rector, ................................................................., în calitate de beneficiar, va asigura şi răspunde de :

1. Efectuarea instruirii introductive generale, conform instrucţiunii proprii de instruire introductivă generală, şi instruirea specifică locurilor unde îşi va desfăşura activitatea personalul executant, cu precizarea zonelor de lucru şi indicarea traseului de urmat până la locul de muncă – evidenţiate în procese-verbale;

2. Predarea amplasamentului lucrărilor, cu delimitarea materială a zonelor protejate faţă de restul instalaţiilor şi echipamentelor aflate în funcţiune sau rezervă, inclusiv izolările tehnologice ce se impun (după caz).

3. Amplasamentele şi lucrările se vor încredinţa pe bază de proces-verbal de predare-primire în montaj, probe de rodaj sau reparaţie;

4. Întocmire şi predare după caz a documentaţiilor tehnice de execuţie a lucrărilor contractate;

5. La cererea executantului, prin personalul autorizat se vor asigura branşarea şi debranşarea instalaţiilor şi echipamentelor electrice utilizate, operaţiune ce va fi făcute de personalul specializat al beneficiarului;

6. În cazul în care beneficiarul, prin reprezentanţii săi legali (organe de conducere, şefi de compartimente, RMSSO) constată încălcarea tehnologiilor de lucru şi a normelor specifice, ce expun personalul şi instalaţiile la diverse categorii de pericole, aceştia vor putea dispune întreruperea lucrărilor, vor încheia un proces-verbal de constatare cu şeful punctului de lucru asupra neregulilor constatate, în vederea asigurării nivelului corespunzător de disciplină şi securitate a muncii  - conform punctului II (paragrafele 3, 4 şi 5);

7.  Specificarea, detalierea şi nominalizarea măsurilor speciale de securitate a muncii în procesele-verbale de predare-primire în montaj, probe tehnologice, reparaţie, de către RMSSO (Responsabil cu mediul, sănătatea și securitatea ocupației), care va asigura şi corecta admiterea la lucru.

8. Analiza şi stabilirea măsurilor comune de aplicat în colaborare cu reprezentantul executantului, pentru soluţionarea cazurilor şi situaţiilor deosebite care pot apărea.

9. Stabileşte obligaţiile executantului privind asigurarea salubrizării în perimetrul în care îşi desfăşoară activitatea pe perioada derulării contractului;

10. Stabileşte obligaţiile executantului privind deşeurile generate din activitatea care face obiectul contractului şi obligaţiile privind stocarea provizorie, valorificarea, transportul, evacuarea, eliminarea deşeurilor rezultate.

II. S.C.………………………………………………….., reprezentată prin Director ………………………………………………, în calitate de  executant , va asigura şi răspunde de:

1. Efectuarea instruirii de specialitate la locul de muncă şi instruirea periodică complexă, conform prevederilor legale, insistându-se asupra regimului de lucru şi disciplinei specifice categoriilor de riscuri existente şi prezentarea unei anexe privind componenţa echipei de lucru, cu meseriile şi funcţiile acestora.

2. Cunoaşterea şi respectarea de către tot personalul executant a prevederilor codului minimal al regulilor de comportament obligatoriu, pentru evitarea producerii accidentelor de muncă, intoxicaţiilor profesionale etc.

3. Cunoaşterea şi respectarea cu stricteţe, de către tot personalul executant, a prevederilor legislaţiei în vigoare şi a instrucţiunilor proprii privind securitatea şi sănătatea în muncă;

4. Respectarea NPSI – PE 009/93 privind execuţia lucrărilor cu foc deschis, folosirea substanţelor şi materialelor toxice şi inflamabile, executarea lucrărilor ce prezintă pericol de explozie şi incendiu; respectarea măsurilor de prevenire şi stingere a incendiilor, la executarea de construcţii-montaj, probe de rodaj, precum şi interdicţia fumatului, portului ţigărilor şi al mijloacelor de aprindere, în afara locurilor permise şi special amenajate;

5. Instruirea personalului pentru prevenirea, pregătirea şi reacţia în situaţii de urgenţă civilă;

6.  Respectarea cu stricteţe, de către tot personalul executant, a următoarelor condiţii:

6.1 . Stabilirea, marcarea şi respectarea cu stricteţe a zonelor de acces la instalaţii şi în zona lucrărilor executate, interzicându-se orice acces în instalaţiile aflate în funcţiune;

6.2 . Admiterea la lucru numai a categoriilor de personal atestat medical, profesional şi instruit din punctul de vedere al securității muncii corespunzător pe specialităţi, conform prescripţiilor în vigoare, cuprins în anexă la prezenta. Orice modificare în cadrul echipei de lucru impune reactualizarea anexei;

6.3 . Respectarea disciplinei privind mutarea formaţiilor de execuţie în alte zone, precum şi a regimului de întrerupere a lucrărilor;

6.4 . Dotarea formaţiunilor de lucru cu gama de echipamente de protecţie, scule, dispozitive, instalaţii de ridicat autorizate, schele, eşafodaje, balustrade, conform tehnologiilor de lucru aplicate, riscurilor şi condiţiilor de muncă existente;

6.5 . Utilizarea conform normelor ISCIR a instalaţiilor de ridicat şi de transport cu respectarea regimului autorizării acestora, interzicându-se orice improvizaţii sau încălcări ale normelor de profil;

6.6 . Interzicerea cu desăvârşire a sprijinirii şi legării sarcinilor de conducte, armături, instalaţii etc.; legarea sarcinilor se va face numai de personal calificat şi cu supraveghere superior calificată ;

6.7 Alimentarea cu energie electrică a echipamentelor şi instalaţiilor nou montate, reparate, aflate în probe de rodaj etc. sau a maşinilor electrice portabile, utilajelor se va asigura conform punctului I. 5;

7. Interzicerea blocării căilor de acces, precum şi a spaţiilor de deservire a instalaţiilor aflate în funcţiune, cu materiale, piese, dispozitive, utilaje, resturi de materiale etc.; păstrarea integrităţii instalaţiilor de intervenţie pentru stingerea incendiilor;

8. Păstrarea integrităţii şi stării normale a instalaţiilor electrice şi de iluminat, semnalizare tehnologică, mijloace de avertizare, instalaţii de ridicat şi transport pentru evitarea oricăror pericole;

9. Interzicerea executării de manevre în instalaţiile electrice ;

10. Interzicerea deplasării în alte instalaţii sau executarea unor lucrări nenominalizate în listele de execuţie;

11. Respectarea interdicţiilor specifice, afişate în fiecare compartiment;

12.  Instruirea personalului propriu privind primul ajutor;

13. Interzicerea accesului în Universitate a personalului cu băuturi alcoolice sau sub influenţa alcoolului şi a celor care au boli transmisibile;

14. Efectuarea zilnică a curăţeniei la locul de muncă, cu evacuarea operativă a gunoiului, a resturilor de materiale refolosibile, stocarea pe sortimente a materialelor sau deşeurilor, fiind interzisă aruncarea de la cote superioare la cote inferioare a acestora; orice accident produs din aceste cauze se va înregistra, iari consecinţele vor fi suportate de către executant;

15. Odată cu lichidarea lucrărilor pe fiecare fază, executantul va asigura montarea sau  refacerea tuturor mijloacelor de protecţie colectivă (balustrade, scări de acces, cămine, goluri în planşee, centuri împământare etc.), care au fost demontate sau deteriorate în timpul executării lucrărilor, precum şi înlăturarea tuturor materialelor refolosibile sau/şi a deşeurilor de orice fel la locuri stabilite de reprezentantul beneficiarului sau la locuri prevăzute în autorizaţia de protecţia mediului proprie, iar zonele deteriorate ca urmare a lucrărilor vor fi readuse la forma iniţială;

16. Locurile de muncă în apropierea cărora se circulă vor fi marcate vizibil şi amenajate cu mijloace de protecţie şi avertizare adecvate (îngrădiri, bariere pliante etc.), pentru prevenirea căderii mijloacelor de transport sau a persoanelor. În timpul nopţii vor fi marcate cu inscripţii luminoase sau felinare avertizoare;

17. Respectarea condiţiilor de acces a personalului şi a mijloacelor de transport a căror viteză nu va depăşi 5 km/oră;

18. Pentru lucrări mecanice la echipamentele electrice sau la lucrările care necesită surse de energie electrică. este obligatorie existenţa unui tablou de forţă propriu dotat cu contor de energie electrică; branşarea şi debranşarea vor fi solicitate beneficiarului, încheindu-se un proces-verbal în care se va înscrie operaţiunea, indexul iniţial al contorului, iar la debranşare, indexul final.

19. Pentru lucrările executate în instalaţiile antiex este obligatoriu ca personalul care asigură repararea instalaţiilor să aibă autorizaţia necesară. 

20. În cazul şantierelor temporare sau mobile:

20.1.
În anexa privind componenţa echipei de lucru, va fi desemnat un coordonator în materie de securitate şi sănătate pe durata realizării lucrărilor, care să aibă competenţa necesară exercitării funcţiei, în conformitate cu prevederile art. 59 din HG 300/2006;

20.2.
Coordonatorul în materie de securitate şi sănătate, pe durata realizării lucrărilor, trebuie să respecte obligaţiile prevăzute la art. 9, 33, 37, 56 şi 58 din HG 300/2006;

20.3. Realizarea planului propriu de securitate şi sănătate în muncă, în conformitate cu prevederile cuprinse în Capitolul III, secţiunea 2 din HG 300/2006.

20.4. Înainte de începerea lucrărilor pe şantier de către executant, planul propriu de securitate şi sănătate trebuie să fie avizat de către RMSSO.

III. RĂSPUNDERI ÎN CAZUL PRODUCERII DE ACCIDENTE DE MUNCĂ SAU SITUAŢII DE POLUĂRI ACCIDENTALE

1. Accidentele produse în zona de lucru, indiferent de provenienţa accidentului, se cercetează, se declară şi se înregistrează de către unitatea executantă, care poartă răspunderea asigurării securităţii în zona de lucru încredinţată;

2. Accidentele din afara zonelor specificate mai sus, inclusiv cele de circulaţie, se vor trata astfel : 

· dacă acestea s-au produs din cauza personalului executant, vor fi cercetate şi analizate de către unitatea de execuţie;

· dacă acestea s-au produs din cauza personalului beneficiarului, vor fi cercetate şi analizate de către Universitate.

3. Accidentele provocate de explozia unor conducte, recipienţi, instalaţii etc. cu efecte asupra personalului propriu sau al executantului care se află în zona de lucru încredinţată, se vor cerceta şi înregistra de către unitatea beneficiară. 

4. Incidentele, deteriorările de echipamente şi instalaţii, incendiile, precum şi aspectele de mediu provocate de personalul executantului, care devin impacturi ca urmare a încălcării normelor specifice, a prevederilor legale, se vor înregistra şi se vor suporta de către acesta. 

IV. RĂSPUNDERI COMUNE

1. Fiecare parte răspunde de îndeplinirea corectă a sarcinilor delimitative făcute prin prezenta, imprimând permanent o notă severă de întronare a climatului de ordine, disciplină, stare de securitate şi protecţie a mediului, precum şi de refacere a zonelor afectate.

2. Periodic, prin înţelegere, se vor face acţiuni comune de control şi autocontrol, cu luarea de măsuri operative şi corective în funcţie de natura încălcărilor constatate.

3. Predarea amplasamentului, construcţiei, utilajelor, liniilor, instalaţiilor etc., care fac obiectul contractului, în aceleaşi condiţii stabilite prin contractul încheiat.

4. Verificarea gradului de afectare a factorilor de mediu: apă, sol, factorul uman, ca urmare a activităţii desfăşurate de executant şi a obligaţiilor de îndepărtare a poluării de către acesta.

Drept care s-a încheiat prezenta convenţie, a cărei valabilitate expiră la terminarea lucrărilor.

Este obligatorie prezentarea acestei convenţii, precum şi a anexei, RMSSO/Șefului de compartiment, în vederea acceptării executantului la lucru. 
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